
1 在イタリア日本国大使館
2 イタリア経済及び社会情勢

イタリア経済・社会情勢に関する調査・分析・情報収集（報道振り・統計データ収集等を含む）
上記に関連するＥＵ政策にかかるイタリアの立場に関する情報収集
上記に関連する補助業務
イタリア語に関して、現地新聞の正確な翻訳が可能なレベルであることが不可欠
イタリア語に関して、経済・社会分野での語彙がある程度あることが望ましい
英語の能力もある程度あることが望ましい

イタリア及びＥＵの経済・社会情勢について関心・知見を有することが望ましいが、意欲があれば、
着任後に業務を通じて修得することでも可

外部関係者と接する機会もあるため、社交性やコミュニケーション力、また協調性や柔軟性を有する
ことが望ましい

イタリア経済等に関する統計を扱う機会もあるため、統計データの収集・加工（グラフ作成等）を行え
ることが望ましい

1 在ミラノ日本国総領事館
2 日・北イタリア経済関係

北イタリア経済及び日・北イタリア経済関係に関する調査研究・分析・資料作成等
進出日系企業の調査・情報収集・各種支援等
北イタリア政治情勢に関する業務の副担当
広報文化関連行事の補佐
要人往来に伴う調整・通訳業務

4 上記業務を遂行できるイタリア語力
北イタリア地域の政治経済情勢についての知見、或いは、関心を有することが望ましい。
翻訳又は通訳業務の経験があることが望ましい。

1 在英国日本国大使館
2 日・英経済関係、英国経済及び英・EU経済関係

英国経済（英国経済月例報告、経済・金融動向等の調査、経済関係者からの情報収集等）
英・EU経済関係（英・ＥＵ貿易協力協定下での経済関係動向等）
英国貿易政策（英国と第三国とのＦＴＡ及び多国間貿易枠組での状況等）

日英経済関係（当地の日本経済に対する見方の調査，日本企業支援の補佐，英投資環境の調査
研究等）
経済系研究機関との意見交換・情報収集（含：外部委託調査の手配）
経済関係要人等の来訪時対応（資料作成・作業の補助等）
英語で報道振りや公開情報を読みこなして適切な日本語に翻訳する能力。

英語で、経済分野の専門家の発言を理解し、意見交換でき、日本語で報告をまとめることができる。

英語以外の言語は不可。
経済・金融に関する高い専門性・知見（経済分野での学位（修士号）を有することが望ましい）。
貿易政策に関する専門性。

1 在ブルガリア日本国大使館
2 ブルガリアの政治・経済情勢

担当するブルガリア情勢に関する重要な動向（含周辺国の動向）に関する情報収集・分析・報告等。

担当事項に関する現地関係者及び外交団との意見交換・情報収集。
政治・経済月報の作成。
必要に応じ、担当分野の特定テーマに関するレポート・報告書の作成。
政治・経済関連行事（セミナー、講演会等）、その他当館主催行事（レセプション等）の補助。
英語あるいはブルガリア語での言語で業務が可能であること。
ブルガリア語を選択する際は、英語の能力もある程度あることが望ましい。
国際関係、欧州情勢等についての知見。
該当する外国語での新聞読解、当地関係者との人脈構築、情報収集が行えること。
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